Strana predstavnistva -
dokumentacija potrebna za otvaranje racuna

1. lzvod originala dokumenta o osnivanju preduzeca iz registra u koji je maticno pravno lice
upisano kod nadlezne institucije zemlje u kojoj ima registrovano sjediste ili fotokopiju
originala registracije ovjerene i potpisane od strane notara ili druge ovlastene institucije iz
sjedista registracije tog mati¢nog stranog pravnog lica.

2. Prevod dokumenta navedenog u tacki 1. sa jezika domicilne zemlje mati¢nog stranog
pravnog lica na jedan od sluzbenih jezika u BiH, koji mora biti ovjeren ili potpisan od strane
ovlastenih prevodilaca ili drugih ovlastenih institucija.

3. Na osnovu dokumenata navedenih u tacki 1., 2. (registracija) potrebno je odrediti fizicka
lica koja direktno ili indirektno posjeduju najmanje 20% vlasniStva mati¢nog stranog
pravnog lica koji otvara predstavnistvo, te ih identifikovati : ime i prezime, adresa , datum
i mjesto rodjenja. Ako su ovi podaci sadrzani u pasosu dovoljno je pribaviti ovjerenu
fotokopiju pasosa ili licne karte. Ako je vlasnik stranog pravnog lica potpuno ili djelomicno
drugo pravno lice (20% i vise) potrebna je i registracija tog drugog pravnog lica osnivaca kako
bi se doslo do podataka o indirektnom vlasnistvu fizickih lica, pa ako takva lica postoje
pribaviti i njihove fotokopije licnih dokumenata i izvrsiti postupak identifikacije.

4. Rjesenje o upisu u Registar predstavnistva stranih pravnih lica u BiH, koje izdaje nadlezno
Ministarstvo BiH u fotokopiji ovjerenoj od strane nadleznih institucija u BiH-RS.

5. Odluka ili drugi akt o osnivanju Predstavnistva u BiH potpisana i ovjerena od strane
zakonskog zastupnika maticnog pravnog lica u fotokopiji ovjerenoj od strane notara ili druge
nadleZne institucije iz sjedista registracije stranog pravnog lica. Ukoliko je ovaj dokument
pisan na stranom jeziku domicilne zemlje nerezidenta, onda je potreban i prevod istog na
jednom od sluzbenih jezika u BiH, ovjeren od strane ovlastenih prevodilaca ili drugih
ovlastenih institucija.

6. Odluka o imenovanju lica za zastupanje i rad u PredstavniStvu u BiH potpisana i ovjerena
od strane zakonskog zastupnika mati¢nog pravnog lica, u originalu ili u fotokopiji ovjerenoj
od strane notara ili druge nadlezne institucije. Ukoliko je i ovaj dokument pisan na stranom
jeziku domicilne zemlje nerezidenta, onda je potreban i prevod istog na jedan od sluzbenih
jezika koji se koriste u BiH, ovjeren od strane ovlastenih prevodilaca ili drugih ovlastenih
institucija.

7. Obavijest o razvrstavanju predstavnistva stranih pravnih lica po djelatnosti, izdat od strane

nadleZznog Zavoda za statistiku, u fotokopiji ovjerenoj od strane nadleznih institucija u BiH.

8. Ovjerena fotokopija pasosa zakonskog zastupnika (direktora) maticnog pravnog lica,
ovjerena fotokopija pasosa ili licne karte zakonskog zastupnika Predstavnistva i lica
ovlastenih za raspolaganje sa novcanim sredstvima na racunima. Ukoliko se otvaraju racuni



stranih predstavnistva, Cije je mati¢no pravno lice iz sjedista registracije iz R. Hrvatske, R.
Srbije i R. Crne Gore, za zakonske zastupnike i lica ovlastena za raspolaganje sa novcanim
sredstvima na nerezidentnim racunima sa adresom iz zemlje mati¢nog pravnog lica , umjesto
pasosa tih zemalja moze se prihvatiti i fotokopija li¢na karta izdata u zemlji registracije
mati¢nog pravnog lica.

9. Fotokopija Potvrde o registraciji (Obrazac PR), izdanu od strane nadlezne kancelarije
Poreske Uprave BiH - RS iz sjedista Banke ili sjedista bancinog organizacionog dijela u kojem
Predstavnistvo otvara nerezidentne racuna.

Ovjera dokumenata navedenih pod tackom 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 vrsi se od strane notara ili
druge nadlezne institucije iz domicilne zemlje nerezidenta a datum Izvoda originala ili datum
ovjere fotokopije originala ne smije biti stariji od 3 mjeseca od datuma podnosenja zahtjeva za
otvaranje nerezidentnih racuna.

Dokumenta navedena pod tackom 1.3, 1.4, trebaju biti prevedena na jedan od sluzbenih jezika u
BiH (izuzev dokumenta iz Srbije, Hrvatske i Crne Gore za koje nije potreban prevod), te
ovjerena i potpisana od strane ovlastenih prevodilaca ili drugih ovlastenih institucija



